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FÆLLES BESLUTNINGSFORSLAG
jf. forretningsordenens artikel 37, stk. 4, af

– Fernando Fernández Martín og José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, for 
PPE-DE-Gruppen

– Margrietus J. van den Berg, Rolf Linkohr og Manuel Medina Ortega, for PSE-
Gruppen

– Marieke Sanders-ten Holte, for ELDR-Gruppen
– Monica Frassoni, Alain Lipietz og Camilo Nogueira Román, for Verts/ALE-

Gruppen
– Pedro Marset Campos, Fausto Bertinotti, Pernille Frahm, Armando Cossutta og 

Ilda Figueiredo, for GUE/NGL-Gruppen

til erstatning af beslutningsforslag af:

– PSE (B5-0454/2003),
– PPE-DE (B5-0455/2003),
– Verts/ALE (B5-0460/2003),
– GUE/NGL (B5-0462/2003),
– ELDR (B5-0464/2003),

om situationen i Bolivia
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Europa-Parlamentets beslutning om situationen i Bolivia

Europa-Parlamentet,

 der henviser til sine tidligere beslutninger om situationen i Latinamerika,  

A. der henviser til, at Bolivia er Sydamerikas fattigste land,

B. der henviser til, at flertallet af den bolivianske befolkning lever i meget trange kår, og at det 
er nødvendigt med en hurtig indsats for at sikre, at deres krav om social retfærdighed 
imødekommes, og at den demokratiske udviklingsproces fortsætter, 

C. der henviser til, at Bolivia i de seneste uger har været skueplads for protester, folkelige 
bevægelser, demonstrationer, uroligheder og optøjer, som myndighederne har slået ekstremt 
hårdt ned på, og at der som følge af disse begivenheder er blevet dræbt over 80 mennesker, 
medens talrige andre er blevet såret,  og der er sket store materielle skader, hvilket har 
tvunget den nu forhenværende præsident Sánchez de Lozada til officielt at tage sin afsked 
over for Kongressen, 

D. der glæder sig over det hurtige regeringsskifte, der har fundet sted i Bolivia med valget af 
vicepræsident Mesa Gisbert til præsidentposten i overensstemmelse med den gældende 
forfatning, og over genetableringen af fred og ro i landet efter den foregående præsidents 
afgang,

E. der henviser til, at store dele af det bolivianske samfund, navnlig indianere, landbrugere, 
arbejdere og arbejdsløse, i vid udstrækning er udelukket fra landets politiske og økonomiske 
liv og helt legitimt kræver at deltage deri,

F. der erindrer om, at naturressourcerne er folkets suveræne ejendom, og at ethvert skridt til at 
disponere over disse skal være godkendt af folket på demokratisk vis,

G. der endvidere erindrer om, at udøvelsen af demokratisk magt ikke berettiger anvendelsen af 
vilkårlig vold mod civilbefolkningen, og at regeringens medlemmer politisk og juridisk skal 
stå til ansvar for de menneskerettighedskrænkelser, de begår,

H. der henviser til, at Bolivia er udpeget til vært for afholdelsen af det 13. iberoamerikanske 
topmøde i november i år, og at Bolivia sammen med de øvrige lande i Andesområdet er 
involveret i en proces, som i den nærmeste fremtid skal munde ud i indgåelsen af en ny aftale 
om politisk dialog og samarbejde med EU, 

1. understreger sin faste og målrettede støtte til det demokratiske system, retsstaten og den 
forfatningsbaserede samfundsorden, som har legitimt grundlag i det bolivianske folk; 

2. udtrykker sin medfølelse med Republikken Bolivias befolkning og regering på grund af de 
tab af menneskeliv og andre personlige og materielle skader, der er forvoldt ved 
undertrykkelsen af de folkelige protestbevægelser, og fordømmer og forkaster alle de 
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voldshandlinger, der har fundet sted; 

3. bemærker sig præsident Carlos Mesa Gisberts første erklæring og hans løfte om at regere i en 
ånd præget af dialog og om at holde folkeafstemning om energispørgsmålet, fremrykke 
afholdelsen af det næste valg og gøre det politiske system mere demokratisk for at sikre 
større deltagelse navnlig af aymara- og quetchua-indianere, 

4. anmoder om, at der foretages en tilbundsgående undersøgelse af de stedfundne begivenheder, 
og at man på grundlag af disse undersøgelser stiller alle ansvarlige til regnskab; 

5. håber, at man når til enighed i selve det bolivianske samfund, således af landets 
naturressourcer, herunder navnlig energiressourcerne, udnyttes til gavn for landets udvikling 
samt borgernes sociale velfærd;

6. understreger nødvendigheden af, at EU støtter bestræbelserne for en fysisk, politisk, social og 
økonomisk genopbygning af dette land med henblik på at gøre det muligt at regere, styrke 
demokratiet og retsstaten, sikre respekten for menneskerettighederne, især for den 
oprindelige bolivianske befolkning, opnå økonomiske og sociale fremskridt, bekæmpe 
fattigdommen og give alle bolivianere lige muligheder; 

7. opfordrer alle til at udvise besindelse, mådehold og dømmekraft med henblik på indførelse af 
en konstruktiv dialog mellem alle parter, som kan fremme et klima præget af indbyrdes tillid 
og forståelse i et så stort omfang, at landet får mulighed for at omstille sig under fredelige 
forhold og komme ud af det dødvande, det for tiden befinder sig i; 

8. anmoder om, at der sendes en EP-delegation til Republikken Bolivia med henblik på at 
undersøge den aktuelle situation på stedet og foreslå passende former for bistand, der kan 
gøre det lettere for den nye regering at løse de presserende problemer, den står overfor; 

9. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen, 
medlemsstaternes regeringer, Republikken Bolivias regering og Kongres samt til OAS' 
generalsekretær.


